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1 Predmet EAD

1.1 Opis stavebného vyrobku

Stavebny vyrobok je z rastlinnych vidkien so spojivom alebo bez neho, dodava sa vo forme sypkej vyplne
z rastlinnych vlakien ruéne alebo mechanicky zabudovavanej na stavbe, dalej sa oznacuje ako
tepelnoizola¢ny vyrobok.

Typ(y) rastlinnych vlakien sa musia uviest v ETA.
Vlastnosti a mnoZstvo spojiva a prisad sa musia uviest v ETA.
Vyrobky sa m6Zu upravit spomalovacom horenia.

Rastlinné vldkna su z travy, lanu, konope, juty/sisalu, papiera, recyklovaného papiera alebo neoSetreného
Stiepaného dreva.

Ak sa pouzivaju spojiva, prisady alebo spomalovace horenia, mézu byt len z tychto latok: mineralne spojivo
(napr. cement, vapno, oxid kremicity atd.), zemiakovy Skrob, srvatka, uhli¢itan sodny, fosfore€nan amoénny,

sfran amonny, hydroxid hlinity, oxid Zelezity, modovina, chlorid vapenaty, tetraboritan sodny (borax):,
kyselina boritd'? alebo tetrahydrat oktaboratu dvojsodného (polybor)! alebo siran horeénaty.

ETA na vyrobok sa vyda na zéklade dohodnutych Uldajov/informacii uloZzenych v archive organu pre
technické posudzovanie, ktory identifikuje posudzovany vyrobok.

Vyrobok nie je predmetom harmonizovanej eurépskej normy (hEN).

Vyrobca je zodpovedny prijat primerané opatrenia tykajuce sa balenia, prepravy, udrzby, vymeny a oprav
vyrobku a informovat svojich zakaznikov o tych opatreniach, ktoré povazuje za nevyhnutné.

Predpoklada sa, Ze vyrobok sa zabuduje podfa pokynov vyrobcu, alebo (ak takéto pokyny nie st) podla
obvyklej praxe stavebnych odbornikov.

Prislusné podmienky vyrobcu vplyvajuce na parametre vyrobku podla tohto eurépskeho hodnotiaceho
dokumentu sa musia vziat do Gvahy pri stanoveni funkénosti a podrobne sa musia uviest v ETA.

1.2 Informécie o zamySlanych pouzitiach stavebného vyrobku

1.2.1 ZamySFané pouZitia
Tepelnoizolaény vyrobok pouzivany v dutinach striech, stien a podlah, medzi krokvami a drevenymi
konstrukciami sa dodava ako sypka vypli na ruéné alebo mechanické zabudovanie.

Posudenie izola¢ného vyrobku sa uplatriuje iba vtedy, ak sa vyrobok pouZziva v konStrukciach, v ktorych
nebude vystaveny tlakovym zatazeniam, zrazkam, zmacéaniu ani zvetravaniu, a v konstrukénych prvkoch bez
kontaktu s vodou a pddou alebo v konstrukciach bez rizika prekroCenia kritickej vihkosti.

1 Ak sa pouZiju zlugeniny tetraboritanu sodného, kyseliny boritej alebo tetrahydratu oktaboratu disodného, izolagny
vyrobok sa musi zakryt, aby sa zabranilo priamemu kontaktu s uzivatelom stavby.

2 Kyselina borita je existujica biocidna aktivna zli&enina, pre ktor sa prijalo rozhodnutie o nezaradeni do prilohy |
alebo 1A smernice 98/8/ES pre vyrobok typu 9 (vlakna, usne, kaucuk a konzervacéné latky na baze polymérov). Preto
je pouzivanie kyseliny boritej ako biocidnej u¢innej latky v takomto type vyrobkov zakazané v sllade s ¢lankom 4
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2031/2003.
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1.2.2 Zivotnost/Trvanlivost

Metody posudzovania zahrnuté alebo spomenuté v tomto EAD boli napisané na zaklade poziadavky vyrobcu
zohladnit Zzivotnost tepelnoizolaéného vyrobku na zamyslané pouzitie 50 rokov po zabudovani za
predpokladu, Ze sa tepelnoizolacny vyrobok vhodne zabuduje (pozri 1.1). Tieto ustanovenia su zaloZzené na
sucasnom stave techniky a dostupnych vedomostiach a skisenostiach.

Pri posudzovani vyrobku sa berie do Uvahy zamyslané pouzitie predpokladané vyrobcom. Skuto¢na
Zivotnost moéze byt pri beznych podmienkach pouzivania omnoho dihSia bez toho, aby doSlo k vyraznej

degradacii ovplyviiujicej zakladné poziadavky na stavby3.

Uvedené Udaje o zivotnosti stavebného vyrobku sa nemdzu interpretovat ako zaruka dana vyrobcom
vyrobku alebo jeho zastupcom, ani zaruka EOTA pri vypractvani tohto EAD, ani organom pre technické
posudzovanie vydavajicim ETA na zaklade tohto EAD, ale povaZzuje sa len za prostriedok na vyjadrenie
oc¢akavanej ekonomicky primeranej zivotnosti vyrobku.

2 Podstatné vlastnosti a prislusné metody a kritéria posudenia

2.1 Podstatné vlastnosti vyrobku

V tabulke 1 sa uvadza, ako sa posudzuji parametre tepelnoizolaéného vyrobku slvisiace s podstatnymi
vlastnostami.

Tabulka 1 — Podstatné vlastnosti vyrobku a metddy a kritérid posidenia parametrov vyrobku
slvisiacich s podstatnymi vlastnostami

C. Podstatna vlastnost pys,%tggrza Sposob Vyj?;rrggii parametra
Zakladnéa poziadavka na stavby 2: Bezpeénost’ pri poziari
1 ‘ Reakcia na oher | 221 ‘ Trieda
Zakladna poziadavka na stavby 3: Hygiena, zdravie a Zivotné prostredie
2 | Biologicka odolnost | 225  [225

Zakladna poZiadavka na stavby 5: Ochrana proti hluku

3 | Zvukova pohitivost 222 | ool suupen svikove) poitivest)
Zakladna poziadavka na stavby 6: Energeticka hospodarnost’ a udrziavanie tepla

4 | Tepelna vodivost 2.2.3 Uroveni

5 | Diftzny odpor vodnej pary 2.2.4 Uroven (m)

6 | Nasiakavost vody 2.2.6 Uroven (len na uréité pouZitia)

7 | Schopnost rozvoja korézie 2.2.7 Uroven, trieda, opis

8 | Sadnutie/objemova hmotnost 2.2.8 Uroveni

9 | Kriticky obsah vihkosti 2.2.9 Uroveri

10 | Specificky odpor proti pradeniu vzduchu * 2.2.10 Uroveni

11 | Vlastnosti pri pohlcovani vihkosti 2.2.11 Uroven, opis

3 Skutodna zivotnost vyrobku zacleneného do konkrétneho diela/stavby zavisi od miestnych environmentalnych
podmienok, ako aj od konkrétnych podmienok navrhu, realizacie, pouZivania a Udrzby tychto diel/stavieb. Preto
nemozno vylucit, Ze v urcitych pripadoch méze byt skutoéna Zivotnost vyrobku tiez kratSia, ako sa uvadza vysSie.

EAD 040138-00-1201 Strana 5z 16



2.2 Metody akritéria posudenia parametrov vyrobku suvisiacich s podstatnymi vlastnost'ami
vyrobku

Na odber vzoriek, kondicionovanie a skUSanie (rozmery skuSobnych telies, minimalny pocet merani,
osobitné podmienky) sa musi uplatnit EN 15101, ak dalej nie je uvedené inak. Hodnota, ktord sa ma uviest
pre kazdi vlastnost, musi reprezentovat rozsah objemovej hmotnosti a hribky. Podla toho sa musia vybrat
skuSobné telesa (pocet skiSobnych telies, hribka a objemova hmotnost skiSobnych telies).

Predmetom odkazov na pozadovany obsah ETA tykajlci sa parametrov vyrobku je spdsob deklarovania
parametrov vyrobku. Plati to len vtedy, ak vyrobca chce deklarovat takyto parameter.

2.2.1 Reakcia na ohen

Tepelnoizolaény vyrobok sa musi skiSat skdSobnymi metédami platnymi pre prislusnud triedu reakcie na
ohen, aby sa mohol zatriedit podla EN 13501-1.

Pri skaSani reakcie na ohefl sa musia pouZzit pokyny na montaz a pripevnenie podla EN 15715: 2010
s podrobnostami Specifickymi pre drevovlaknité vyrobky (tabulky A.40 a A.41). Odchylka od tabulky A.40
EN 15715: 2010 je, Ze sa musi skiSat minimalna a maximalna hribka izola¢ného vyrobku.

POZNAMKA. - Kone&néa eurdpska metdda posldenia horenia Zeravenim este neexistuje.
Vyrobok sa musi zatriedit podla EN 13501-1.

2.2.2 Zvukova pohltivost’

Suginitel zvukovej pohltivosti sa musi stanovit podla EN 1SO 354. Vlastnosti zvukove] pohltivosti sa musia
vypocitat podla EN ISO 11654 pouzitim hodnét praktického suginitela zvukovej pohltivosti ap pri kmitoétoch:
125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz, 2000 Hz a 4000 Hz a jednociselnej hodnoty vazeného slcinitela zvukovej
pohltivosti aw.

.....

2.2.3 Tepeln& vodivost’

Kvantil lambdy pri 10 °C za sucha

Kvantil lambdy pri 10 °C za sucha (I 10.dry,0000) predstavujiuci najmenej 90 % vyroby s Groviou spolahlivosti
90 % sa musi stanovit podla A.1* v prilohe A.

Musia sa vykonat najmenej 4 merania v notifikovanom skiSobnom laboratériu.

Prevodny sugdinitel hmotnostnej vihkosti fu1

Prevodny sugcinitel hmotnostnej vihkosti fu1 na prevod | 10,4y Na | 2350 sa musi stanovit' podla A.2* v prilohe A
a uviest v ETA.

Lambda deklarovana pri 23 °C a relativnej vihkosti 50 % | pe3s50)

Vypocet lambdy deklarovanej pri 23 °C a relativnej vihkosti 50 % sa musi vykonat podla A.3* v prilohe A.

Vypocitana lambda deklarovana pri 23 °C a relativnej vihkosti 50 % | pesso) predstavujica najmenej 90 %
vyroby s aroviou spolahlivosti 90 % sa musi uviest v ETA.

Prevodny stginitel hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vihkosti fu2

Prevodny suginitel hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vlhkosti fu2 sa musi stanovit podfa A.4* v prilohe
A.
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Prevodny sucinitel hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vihkosti fu2 a hmotnostny obsah (m/m) pri 23 °C
a relativnej vihkosti 50 % a 23 °C a relativnej vlhkosti 80 % sa musia uviest v ETA.

* Poznamka k prekladu: V originali v odkazoch na ¢lanky prilohy A chyba pismeno A.
Prevodny faktor vihkosti (suchy stav-23/50 a 23/50-23/80)

Prevodny faktor vihkosti Fm1 na prevod/prepocet | 10.dry Na | 2350 @ Fmz2 na prevod/prepocet | 2350 na | 2380 sa
musia stanovit podla rovnice (4) v EN 1ISO 10456: 2010.

Pre izolaény vyrobok z konope, lanu, juty a celulézy (vyrobenej z papiera) bez mineralneho spojiva alebo
zemiakového Skrobu sa méze bez skisania pouzit prevodny faktor vihkosti Fm1 = 1,05 a Fmz2 = 1,06.

Prevodné faktory vihkosti Fm1 a Fm2 sa musia uviest v ETA.

2.2.4 Difazny odpor vodnej pary

Vlastnosti pri prestupe vodnej pary sa musia stanovit podla EN 12086: 2013. V ETA sa musi uviest
klimaticka podmienka pouzita na skusanie (A alebo C) podra 7.1 EN 12086: 2013.

V ETA sa musi uviest faktor difizneho odporu m.

Pri absencii merania sa mdze predpokladat, Ze faktor difizneho odporu m vyrobkov z rastlinnych viakien
bez mineralneho spojiva s objemovou hmotnostou men3ou ako 115 kg/m?® je medzi 1 a 4. V ETA sa musi
uviest, Zze na vypocet sa musi pouzit najnepriaznivejsi faktor m v zavislosti od konStrukcie.

2.2.5 Biologicka odolnost’
Stanovenie rastu plesni sa musi vykonat metédou A a/alebo metédou B.

Metdéda A:
Stanovenie a vyjadrenie vysledkov sa vykona podla prilohy B tohto EAD.

Metdda B:
Stanovenie sa vykona podla prilohy F EN 15101-1: 2013.

Vysledky sa vyjadria podla tabulky 5 v EN 15101-1: 2013.
V ETA sa musi zretelne uviest, ktora metdda sa uplatnila pre dané vysledky.

2.2.6 Nasiakavost vody
Kratkodoba nasiakavost vody ¢iasto€nym ponorenim sa musi stanovit metédou A podla EN 1609.

Nasiakavost vody v kg/m? sa musi uviest v ETA v Urovniach v krokoch po 1 kg/m?2.

2.2.7 Schopnost' rozvoja korozie
Schopnost rozvoja kor6zie na kovovych stavebnych vyrobkoch sa musi posudit podla prilohy E EN 15101-1.
Vysledok skisky sa musi uviest podla 4.3.5 EN 15101-1.

2.2.8 Sadnutie

Sadnutie zavisi od objemovej hmotnosti vyrobku, hribky alebo vysky na mieste vytvorenej izolacie a od
nanesenia. Preto sa ma sadnutie posudit pri rozlicnych objemovych hmotnostiach, pri rozlicnych hrabkach
alebo vySkach vztahujucich sa na podmienky zamyslaného pouzitia.
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2.2.8.1 Sadnutie sypkej vyplfiovej izolacie v stropoch
a)

Pri volnom ulozZeni (napr. na strope alebo medzi nosnikmi) sa vlastnost musi stanovit podla prilohy B.3
EN 15101-1: 2013. OdliSne od EN 15101-1: 2013 sa skiSka vykona s 3 skisobnymi telesami uloZzenymi pri
23 °C 12 °C a relativnej vihkosti 50 % +5 % (bez kondicionovania pri 40 °C/90 % r. v.). Objemova hmotnost
telies musi priblizne zodpovedat minimalnej objemovej hmotnosti, na ktord sa vztahuje ETA.

Sadnutie sv sypkej vyplfiovej izolacie sa musi uviest v ETA spolu s minimalnou zabudovavanou objemovou
hmotnostou a maximdalnou hribkou, ktord& sa ma dodrzat. Na vypocet sa musi pouzit rovnica B.6
v EN 15101-1.

b)

Pri postupnom fakani do uzavretych dutin sa vlastnost musi stanovit podla a). V tomto pripade sa vSak
izolaény material fuka do uzavretej debny.

Sadnutie sv sypkej vyplfiovej izolacie sa musi uviest v ETA spolu s minimalnou zabudovavanou objemovou
hmotnostou a maximalnou hrdbkou, ktor4 sa ma dodrzat.

2.2.8.2 Sadnutie sypkej vypliovej izolacie v dutinach stien a medzi krokvami

Sadnutie sq sa musi stanovit podla prilohy B.2 EN 15101: 2013. Objemova hmotnost’ telies musi priblizne
zodpovedat minimalnej objemovej hmotnosti, na ktord sa vztahuje ETA.

Sadnutie s¢ sa musi uviest v ETA so zatriedenim podla tabulky 2 v EN 15101-1: 2013 spolu s minimalnou
zabudovavanou objemovou hmotnostou a maximalnou hribkou, ktord sa ma dodrzat.

2.2.8.3 Sadnutie sypkej vyplfiovej izolacie pri vyvolanom naraze a podmienkach konStantnej teploty
a vihkosti

Sadnutie sp sa musi stanovit podfa prilohy B.3 EN 15101: 2013 s telesami predstavujicimi rozsah
objemovych hmotnosti, na ktoré sa vztahuje ETA.

Sadnutie sp sa musi uviest v ETA. Udaj o sadnuti sp sa nevyZaduje, ak sa v ETA uvedie sadnutie Scyc podla
nasledujliceho odseku.

2.2.8.4 Sadnutie pri striedani teploty a striedani vihkosti
Sadnutie sa musi stanovit podla prilohy B.1 EN 15101: 2013.
Sadnutie Scyc sa musi uviest v ETA so zatriedenim podla tabulky 1 v EN 15101-1: 2013.

2.2.8.5 Vypocet tepelného odporu

ETA musi obsahovat ustanovenie, ze pri volnom uloZeni (napr. na strope alebo medzi nosnikmi) sa na
vypocet tepelného odporu musi stanovit znizena hrabka izolaénej vrstvy z hribky pri zabudovani
s prihliadnutim na sadnutie.

Na tento ucel na zéklade vysledkov skuSok podra bodov 2.2.8.1, 2.2.8.3 a/alebo 2.2.8.4 sa musi uviest
v ETA hodnota zniZenia v % stanovena z najvy$Sej hodnoty sadnutia zaokrahlena nahor na najblizSie jedno
percento.

2.2.9 Kriticky obsah vihkosti

Postupy skiSania a posudenia izolacnych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento EAD, nie sl v sUc¢asnosti
dostupné.

Preto ako kriticka vlhkost sa musi v st¢asnosti uvadzat hodnota 75 %.

POZNAMKA 1. — Kriticky obsah vlhkosti sa vyZaduje podla $védskych stavebnych predpisov.
POZNAMKA 2. — Vyvoj skasobnych a posudzovacich postupov sa zamysla pre buducu verziu tohto EAD.

Kriticky obsah vihkosti sa musi uviest v ETA.
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2.2.10 Specificky odpor proti prudeniu vzduchu
Odpor proti prideniu vzduchu sa musi stanovit metédou A podfa EN 29053 (ISO 9053): 1993.
Odpor proti prddeniu vzduchu sa musi uviest v ETA v Urovniach v krokoch po 1 kPa-s/m?2.

POZNAMKA — Specificky odpor proti prideniu vzduchu sa stanovuje na kontrolu kvality, aby sa zabezpeéilo, ze
akustické vlastnosti (stanovené narodnymi skuSobnymi metédami) stavebnych prvkov obsahujlcich rastlinné
vlakna zostanu rovnaké.

2.2.11 Vlastnosti pri pohlcovani vlihkosti

Vlastnosti pri pohlcovani vihkosti sa musia stanovit podla EN ISO 12571 2013 pre normalizované vihkosti
€. 2 az 6 podla tabulky 1 EN ISO 12571: 2013.

Krivky pohlcovania a uvolfiovania vlhkosti sa musia uviest v ETA.
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3 Posudenie a overenie nemennosti parametrov

3.1 Systémy posldenia a overenia nemennosti parametrov

Eurdpsky pravny predpis na vyrobky podla tohto EAD je Rozhodnutie 1999/91/ES.

Systém je: 3.

Pri pouzitiach podliehajicich predpisom o reakcii na oheri eurépsky pravny predpis na vyrobky podfa tohto

EAD je Rozhodnutie 2001/596/ES.
Systémy su: 1 alebo 3.

3.2 Ulohy vyrobcu

Zakladné body ¢innosti, ktoré ma vykonat vyrobca vyrobku v procese posudzovania a overovania

nemennosti parametrov, sa uvadzaja v tabulke 2.

Tabulka 2 — Kontrolny plan vyrobcu; zékladné body

P.¢. | Predmet/druh kontroly

Skasobna alebo
kontrolna metéda

Pripadné
kritéria

Minimalny
pocet
vzoriek

Minimalna

pocetnost kontrol *

Riadenie vyroby (FPC)
(Vratane skuSania vzoriek odobratych vo vyrobni podla predpisaného skiSobného planu)

EN ISO 11925-2 1/tyzden
1 |Reakcia na ohen EN 13823 2.2.1 1
: e 1/rok
(pre triedu D a vy3Siu)
2 |Biologicka odolnost (rast plesni) [2.2.5 2.25 2.25 1/rok
3 | Specificky odpor proti prudeniu, , ; 2.2.10 2210 |l/rok
vzduchu
4 | Tepelna vodivost 2.2.3 223 1 1/mesiac
5 | Nasiakavost vody 2.2.6 2.2.6 2.2.6  |Stvrtroéne
Metdda podia 2.2.8.1 (2.2.8.1 2.2.8.1 2.2.8.1 |2/tyzden
6 |Sadnutie Metéda podfa B.3 EN .
15101-1 2.2.8.3 2.2.8.3 2.2.8.3 |Polro¢ne
7 |Sypna hmotnost 2.2.8.1 2.28.1 2.2.8.1 |2/tyzden
8 |Vlastnosti pri pohlcovani vihkosti [2.2.11 2.2.11 5 1/rok

*

Pri nespojitej vyrobe sa maju tieto minimalne pocetnosti prispdsobit zodpovedajucej pocetnosti.
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3.3 Ulohy notifikovanej osoby

Zakladné body c¢innosti, ktoré m& vykonat notifikovand osoba v procese posudzovania a overovania
nemennosti parametrov, sa uvadzaja v tabulke 3.

Tabulka 3 — Ulohy notifikovanej osoby; zakladné body

SkusSobné alebo Pripadné Minimaln Minimalna
Predmet/druh kontroly kontrolna padn Y y pocetnost
. kritéria pocet vzoriek
metoda kontrol
Pociato€éna inSpekcia miesta vyroby a systému riadenia vyroby
(len v systéme 1)
Reakcia na ohen ** Pritomnost vhodného skisobného zariadenia Rocne
Pritomnost vySkoleného personalu Roc¢ne
Pritomnost primeraného systému zaistenia kvality .
, . Rocne
a potrebnych podmienok
Priebezny dohlad, posidenie a hodnotenie systému riadenia vyroby
(len v systéme 1)
Reakcia na ohef ** Inspekc]a miesta vyrobyz vyr,oby vyrobku Ro&ne
a prostriedkov na riadenie vyroby
Hodnotenie dokumentov tykajlcich sa systému .
. - Rocne
riadenia vyroby
Vydavanie spravy z dohladu Roc¢ne
** Vztahuje sa len na vyrobky triedy C a vySSe,j.
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4 Suvisiace dokumenty

Pri nedatovanych odkazoch sa pouzije posledné vydanie citovaného dokumentu v ¢ase vydania eurépskeho
technického posudenia, ak nie je datum uvedeny v 2.2 tohto EAD.

EN 1609

EN 12086

EN 12667

EN 12939

EN 13501-1

EN 13823

EN 15101-1

EN 15715

EN ISO 11925-2*

EN ISO 354

EN 10456

EN ISO 11654

EN ISO 12571

ISO/CD 18393

Tepelnoizolacné vyrobky pre stavebnictvo. Stanovenie kratkodobej nasiakavosti
Giastoénym ponorenim

Tepelnoizola¢né vyrobky pre stavebnictvo. Stanovenie priepustnosti vodnej pary

Tepelnotechnické vlastnosti stavebnych materialov a vyrobkov. Stanovenie tepelného
odporu metddou chranenej teplej dosky a metédou meradla tepelného toku. Vyrobky
s vysokym a strednym tepelnym odporom

Tepelnotechnické vlastnosti stavebnych materialov a vyrobkov. Stanovenie tepelného
odporu metddou chranenej teplej dosky a metédou meradla tepelného toku. Hrubé
vyrobky s vysokym a strednym tepelnym odporom

Klasifikdcia poZiarnych charakteristik stavebnych vyrobkov a prvkov stavieb. Cast 1:
Klasifik&cia vyuZivajuca Udaje zo skusSok reakcie na ohen

Skusky reakcie stavebnych vyrobkov na ohen. Stavebné vyrobky okrem podlahovych
krytin vystavené tepelnému pésobeniu osamelo horiaceho predmetu

Tepelnoizolacné vyrobky pre budovy. Vyrobky zo sypanej buniciny vytvarane na stavbe.
Cast 1: Specifikacia vyrobkov pred zabudovanim

Tepelnoizolaéné vyrobky. Navody na montaz a upevriovanie pre skusky reakcie na ohen.
Prefabrikované vyrobky

Skusky reakcie na ohen. Zapalitefnost stavebnych vyrobkov vystavenych priamemu
pbsobeniu plamerfiového horenia. Cast 2: Skdska jednoplamefiovym zdrojom

Akustika. Meranie zvukovej pohltivosti v dozvukovej miestnosti

Stavebné materidly a vyrobky. Tepelno-vlhkostné vlastnosti. Tabulkové navrhové
(vypoctové) hodnoty a postupy na stanovenie deklarovanych a navrhovych hodnét
tepelnotechnickych veli¢in

Akustika. Absorbéry zvuku pouzivané v budovach. Hodnotenie zvukovej pohltivosti

Tepelno-vlhkostné  vlastnosti  stavebnych materidlov a vyrobkov. Stanovenie
hygroskopickych sorpénych vlastnosti

Tepelna izolacia. Zrychlené starnutie tepelnoizola¢nych materialov. Posudenie sadnutia
sypkej vyplfiovej tepelnej izolacie do atik a uzavretych dutin

(Porovnavacie ¢islo pracovného dokumentu: ISO/TC 163/SC 1N 354 E)
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Priloha A

Stanovenie deklarovaného sucéinitefa tepelnej vodivosti a prevodného su€initela
hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vihkosti

Al

Al1l
Al1l1l

Al12

A.l1.2
Al21

A.2

A21
A211

Stanovenie kvantilu suginitela tepelnej vodivosti | pri 10 °C vo vysuSenom
stave | 10,dry,90/90

Meranie | 4y pri 10 °C

SkuSobné telesa na stanovenie sicinitela tepelnej vodivosti | pri 10 °C sa musia kondicionovat' do
sucha po ulozeni najmenej na 72 hodin pri teplote 70 °C £2 °C v suSi¢ke vetranej vzduchom
s teplotou 23 °C +2 °C a relativnou vihkostou 50 % +5 %.

Tepelna vodivost skudSobnych telies kondicionovanych podla A.1.1.1 sa musi merat podla
EN 12667 alebo EN 12939 pre hrubé vyrobky pri strednej teplote 10 °C +0,3 °C.

Pocas merania sa musia prijat opatrenia na zabranenie pohlcovania vlhkosti skisobnym telesom.
SkuSobné teleso sa méze napriklad vlozit do tenkého plastového vrecka.

Vypocéet suéinitela tepelnej vodivosti (kvantilu) | pri 10 °C vo vysuSenom stave Ao dry,90/90

Hodnota | pri 10 °C vo vysuSenom stave | 10dry,0000 predstavujica 90 % vyroby s droviiou
spolahlivosti 90 % sa musi vypocitat podlfa pravidiel podrobne uvedenych v prilohe A
EN 13162: 2013. Musi sa zaznamenat, Ze | p sa musi vypocitat podla A.3.

Stanovenie prevodného sué€initela hmotnostnej vihkosti fu1
Na stanovenie prevodného sucinitela hmotnostnej vihkosti fu,1 st potrebné dva subory merani.
Subor 1

Najmenej tri merania na vysuSenych skuSobnych telesach na stanovenie | 10day @ Uday (Obsah
hmotnostnej vihkosti).

Subor 2

Najmenej tri merania na skdSobnych telesach kondicionovanych pri 23 °C +2 °C a relativnej
vlhkosti 50 % *5 % na stanovenie | 10,23 50) & Uz3s0 (Obsah hmotnostnej vihkosti).

Postup
Sabor 1

A.2.1.1.1 Skusobné telesa sa vysuSia postupom uvedenym v A.1.1.1.

A.2.1.1.2 Stanovi sa hmotnost kazdého skiSobného telesa vo vysuSenom stave. Stanovi sa mary v kg ako

priemer hodndét. Obsah vihkosti vo vysuSenom stave udr je definiciou nastaveny na O.

A.2.1.1.3 Stanovi sa hodnota | kazdého skiSobného telesa pri strednej teplote 10 °C postupom v A.1.1.2.

A.2.1.2

Stanovi sa | 10,4y V W/(m-K) ako priemer hodn6t.
Sabor 2

A.2.1.2.1 Skusobné telesd sa kondicionuju pri 23 °C +2 °C arelativnej vihkosti 50 % +5 % postupom

podrobne uvedenym v 5.2, krok 2 EN 13171.

A.2.1.2.2 Stanovi sa hmotnost kazdého skuSobného telesa pri 23 °C £2 °C a relativnej vlhkosti 50 % +5 %.

Stanovi sa mzs;s0 v kg pri 23 °C a 50 % relativnej vihkosti ako priemer hodnét.

A.2.1.2.3 Vypocita sa uzss0 v kg podla rovnice (A.1):

n.EaSO - rr}iry
Upgso =— —— (A-1)

My
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kde
M23,50 je hmotnost pri 23 °C +2 °C a relativnej vihkosti 50 % +5 % podla A.2.1.2.2, v kg;
Mdry hmotnost’ skiSobného telesa podla A.2.1.1.2, v kg.

A.2.1.2.4 Stanovi sa hodnota | podla EN 12667 alebo podla EN 12939 pre hrubé vyrobky kazdého

A.2.13

A.3

A4

skuSobného telesa kondicionovaného podla A.2.1.2.1 pri strednej teplote 10 °C 0,3 °C.
Stanovi sa A1o,2350) v W/(m-K) ako priemer hodnét.
Vypoc€et prevodného sl¢initela hmotnostnej vihkosti f, 1

Prevodny sucinitel hmotnostnej vlhkosti fu1 sa musi vypocitat podfa rovnice (A.2) odvodenej
Z rovnice 4 ISO 10456:

| 10,(23,50)

In I
f, =—200 (A.2)
’ u23,50 - udry
kde
| 1023500 je sUCinitel tepelnej vodivosti podra A.2.1.2.4, v W/(m-K);
| 10,dry sucinitel tepelnej vodivosti podla A.2.1.1.3, v W/(m-K);
U23,50 obsah hmotnostnej vihkosti podla A.2.1.2.3, v kg;
Udry obsah hmotnostnej vihkosti podla A.2.1.1.2 a je nastaveny na O, v kg.

Vypoéet deklarovanej hodnoty sué€initela tepelnej vodivosti | p

Deklarovana hodnota sucinitela tepelnej vodivosti | b sa musi vypocitat podla rovnice (A.3):

— 7 Afu1(Uzss0- Ugry)
| (2350) =I 10dy,00090 € ’ (A.3)

kde

| 10ary.0000 je sUCinitel tepelnej vodivosti stanoveny podla A.1.2, v W/(m-K);

ful prevodny sugcinitel hmotnostnej vihkosti stanoveny podia A.2.1.3;

U23,50 obsah hmotnostnej vihkosti stanoveny podia A.2.1.2.3, v kg;

Udry obsah hmotnostnej vihkosti stanoveny podla A.2.1.1.2 a je nastaveny na 0O, v kg.

Vypocitana hodnota | 23550y Sa musi zaokruhlit nahor na najblizsich 0,001 W/(m-K) a deklarovat ako
| b@3,50).

Stanovenie prevodného su€initela hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah
vihkosti fu2

Na stanovenie prevodného suUcinitefa hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vihkosti fu2 su
potrebné dva stbory merani.

Subor 1

Najmenej tri merania na skudSobnych telesach kondicionovanych pri 23 °C 2 °C a relativnej
vlhkosti 50 % *5 % na stanovenie | 10,23550) & Uz3s0 (Obsah hmotnostnej vihkosti).

Subor 2

Najmenej tri merania na skdSobnych telesach kondicionovanych pri 23 °C +2 °C a relativnej
vlhkosti 80 % *5 % na stanovenie | 10,2380) & Uz3 g0 (Obsah hmotnostnej vihkosti).
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A4l
A411

A4.1.2

Postup
Sabor 1
Stanovi sa | 10,23,50) @ Uz23 50 podla A.2.1.2.
Sabor 2

A.4.1.2.1 SkuSobné telesa sa kondicionuju pri 23 °C £2 °C a relativnej vlhkosti 80 % +5 % postupom

podrobne uvedenym v 5.2, krok 2 EN 13171.

A.4.1.2.2 Stanovi sa hmotnost kazdého skiSobného telesa pri 23 °C +2 °C a relativnej vihkosti 80 % +5 %.

Stanovi sa masgo vV kg pri 23 °C +2 °C a relativnej vihkosti 80 % +5 %ako priemer hodnét.

A.4.1.2.3 Vypocita sa uzssgo vV kg podla rovnice (A.4):

Mhago - My
Upggo = — (A.4)
n-[iry
kde
M23,80 je hmotnost’ skdSobného telesa pri 23 °C £2 °C a relativnej vlhkosti 80 %5 % podla
A.2.1.2.2, vkg;
Mdry hmotnost’ skiSobného telesa podla A.2.1.1.2, v kg.

A.4.1.2.4 Stanovi sa hodnota | podfa EN 12667 alebo EN 12939 pre hrubé vyrobky kazdého skiSobného

A.4.13

telesa kondicionovaného podla A.4.1.2.1 pri strednej teplote 10 °C 0,3 °C.
Stanovi sa | 10,2380 v W/(m-K) ako priemer hodnét.
Vypocet prevodného sucinitefa hmotnostnej vihkosti na vysoky obsah vihkosti f, 2

Prevodny sugcinitel hmotnostnej vlhkosti na vysoky obsah vihkosti fu2 sa musi vypoéitat podla
rovnice (A.5) odvodenej z rovnice 4 1SO 10456:

i) 203
fu ,= I 10,(23,50) (A.5)
’ Uzzgp = Uxsso
kde
| 10,2380 je sucinitel tepelnej vodivosti stanoveny podla A.4.1.2.4, v W/(m-K);
| 1023500 sUCinitel tepelnej vodivosti stanoveny podla A.2.1.2 v W/(m-K);
U23,80 obsah hmotnostnej vihkosti stanoveny podia A.4.1.2.3, v kg;
U23,50 obsah hmotnostnej vihkosti stanoveny podla A.2.1.2, v kg.

POZNAMKA 1. — Na stanovenie prevodného stginitela hmotnostnej vihkosti fu1 a prevodného suginitela hmotnostnej vihkosti
na vysoky obsah vihkosti fu2 sa musia odobrat skiSobné telesa z rovnakej vyrobnej série.

POZNAMKA 2. — Tepelna vodivost sa mdZze merat aj pri inych strednych teplotach ako 10 °C za predpokladu, Ze presnost
vzajomného vztahu teploty a tepelnotechnickych viastnosti je dostato¢ne dobre zdokumentovana.

** Poznamka k prekladu: V originali sa neuvadza, v akych jednotkach sa ma hodnota vyjadrit.

VSeobecné poznamky k prekladu prilohy A:

1.

Na lepSiu zrozumite/host’ sa v preklade prisluSne ocislovali rovnice, na ktoré sa text odkazuje.

2. Na lepSiu zrozumitelnost sa v preklade prisluSne podrobnejSie opisali ¢éleny rovnic spolu

s jednotkami, v ktorych sa ma prisluSna hodnota vyjadrit.
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Priloha B

Stanovenie odolnosti proti plesniam

Odolnost’ proti plesniam
POZNAMKA. — Metoda stanovenia sa prevzala z 3.22 rakaskej normy ONOEM B 6010.

B.1 Podstata skusky

SkuSobné teleso sa vystavi na stanovené Casové obdobie pri konStantnej teplote ovzduSiu s vysokou
vlhkostou.

Po tomto ¢asovom obdobi sa skdSobné teleso vizualne skontroluje na pritomnost plesni.

B.2 SkudSobné zariadenie
B.2.1 Exsikator dostatoc¢nej velkosti, do ktorého sa zmesti drétena klietka podla B.2.2.
B.2.2 Klietka z nehrdzavejlcej ocele s vnatornym priemerom priblizne 0,05 I.

Klietka A na velké vlakna s velkostou oka 10 mm x 10 mm a hrubkou drétu 0,4 mm.

Klietka B na malé vlakna s velkostou oka 1 mm x 1 mm a hrabkou drétu 0,25 mm.

B.3 SkuSobné podmienky
Vystavenie musi byt pri konStantnej teplote 23 °C +2 °C.

POZNAMKA. — Tato kon&tantna teplota je potrebna na zabranenie akejkolvek kondenzéacii poas expozicie.

B.4 Priprava vzorky sypkych vyplaovych materialov
Sypky vyplfiovy material sa musi vioZit bud’ do klietky A alebo klietky B v zavislosti od dizky viakien.

Treba dbat na to, aby hustota v klietke bola deklarovana sypna hmotnost.

B.5 SkudSobny postup

Na dno exsikatora sa naleje voda.

Potom sa vzorka vloZi do exsikatora a dba na to, aby Ziadna ¢ast vzorky nemohla prist do styku s vodou.
Exsikator sa potom pevne uzavrie a na Styri tyZdne sa umiestni do klimatizovanej miestnosti;

Po Styroch tyzdnoch sa exsikator otvori a vzorka sa vizualne skontroluje na pritomnost plesni podla 9.1
EN ISO 846.

B.6 Vyjadrenie vysledkov
Pritomnost plesni sa vyjadri v triedach intenzity rastu podla tabulky 4 EN ISO 846: 1997.
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